UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
2X1/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard g
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Attributes

Name: BROWNELLS 2X1/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080550225

Mfr. No.: FWS2-14BZ

Size: 2

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806015395
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir das UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Handhabung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du die Schrauben
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Schrauben.

® Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Mangel oder Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Schrauben.

® Befolge alle ortlichen Vorschriften und Richtlinien bei der Verwendung und Entsorgung von Schrauben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

* Augenverletzungen vermeiden: Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Trimmern
beim Eindrehen der Schrauben zu schitzen.

® Handverletzungen vermeiden: Trage Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten zu schiitzen und
einen besseren Griff beim Umgang mit Schrauben zu erhalten.

* Richtige Handhabung: Verwende beim Eindrehen der Schrauben keine tibermaRige Kraft. Uberdrehen kann
zu einem Bruch der Schraube oder zu Schaden am befestigten Material fihren.

* Feuergefahr vermeiden: Halte Schrauben von offenen Flammen und heil3en Quellen fern, da sie heil3
werden und Verbrennungen verursachen kénnen.

* Kompatibilitat Giberpriifen: Stelle sicher, dass die Schrauben mit den Materialien, mit denen du arbeitest,
kompatibel sind, um Materialschaden oder Schraubenversagen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Schraubendrehers oder einer
Bohrmaschine mit der passenden Bitgrof3e.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Auswahl der richtigen Schraube:

® Wahle die passende Schraubengrdf3e aus dem Kit basierend auf den Anforderungen deines Projekts.
Das Kit enthélt verschiedene Grol3en, darunter:

2XY4"

2x3/8"

3x3/8"

3xys"

4x3/8"

AxY4"

4x5/8"

4x34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY2"

8x34"

8x34"

8x7/8"

8x1"

3. Installation:

® Markiere den Ort, an dem du die Schraube eindrehen mdchtest.

® Wenn notig, bohre ein Fuhrungsloch, um ein Spalten des Holzes zu vermeiden.

® Richte die Schraube mit dem markierten Ort aus und Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du sie in
das Material eindreht.

®* Verwende gegebenenfalls eine Senkung, um sicherzustellen, dass der Schraubenkopf biindig mit der
Oberflache abschlief3t.

4, Nach der Installation:

® Uberprufe die Installation, um sicherzustellen, dass die Schraube sicher befestigt und richtig eingesetzt
ist.
® Reinige den Arbeitsbereich von Schutt oder tbrig gebliebenen Schrauben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Schrauben nicht in reguldren Recyclingbehéltern, es sei denn, dies wird durch lokale Richtlinien
angegeben.

® Wenn das Produkt defekt oder beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fur geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Verwendung des
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
gegeniiber der Sicherheit!



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and handling of the product. Please read this
document carefully before using the screws.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.
® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when

handling screws.

® [nspect the product for any defects or damage before use. Do not use damaged screws.
® Follow all local regulations and guidelines when using and disposing of screws.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Always wear safety goggles to protect your eyes from flying debris when driving screws.

* Prevent Hand Injury: Use gloves to protect your hands from sharp edges and to gain a better grip when

handling screws.

Proper Handling: Do not use excessive force when driving screws. Overtightening can lead to screw
breakage or damage to the material being fastened.

Avoid Fire Hazard: Keep screws away from open flames and high heat sources, as they can become hot and
cause burns.

Check Compatibility: Ensure that the screws are compatible with the materials you are working with to
prevent material damage or screw failure.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver or drill with the appropriate bit size.
® Ensure the work area is clean and free of obstructions.

2. Selecting the Right Screw:

® Choose the appropriate screw size from the kit based on your project requirements. The kit contains
various sizes, including:

® 2xW4"

2x3/8"

3x3/8"

32"

4x3/8"

4x5"

4x5/8"

Ax%"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x%4"

6x1"

7

8x%4"

8x%4"

8x7/8"

8x1"

3. Installation:

® Mark the location where you intend to drive the screw.

® |f necessary, predrill a pilot hole to prevent splitting the wood.

® Align the screw with the marked location and apply steady pressure while driving it into the material.
® Use a countersink if required to ensure the screw head is flush with the surface.

4, Postlnstallation:

® |nspect the installation to ensure the screw is securely fastened and properly seated.
® Clean the work area of any debris or leftover screws.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of screws in regular recycling bins unless specified by local guidelines.

® |f the product is defective or damaged, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, please consult
the manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of the UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA DE CABEZA PLANA DE
ACERO SIN REVESTIMIENTO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA DE CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y
manejo seguro del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los tornillos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

® |nspecciona el producto en busca de defectos o dafios antes de usarlo. No uses tornillos dafiados.

® Sigue todas las regulaciones y pautas locales al usar y desechar tornillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Lesiones Oculares: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros voladores al
atornillar.

®* Previene Lesiones en las Manos: Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y para obtener
un mejor agarre al manipular tornillos.

®* Manejo Adecuado: No uses fuerza excesiva al atornillar. El exceso de apriete puede provocar la rotura del
tornillo o dafios al material que se esta fijando.

® Evita Riesgos de Incendio: Mantén los tornillos alejados de llamas abiertas y fuentes de calor alto, ya que
pueden calentarse y causar quemaduras.

* Verifica Compatibilidad: Asegulrate de que los tornillos sean compatibles con los materiales con los que
estas trabajando para evitar dafios al material o fallos en el tornillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o taladro con el tamafio de
broca adecuado.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Seleccionando el Tornillo Adecuado:

® Elige el tamafio de tornillo apropiado del kit segin los requisitos de tu proyecto. El kit contiene varios
tamafios, incluyendo:

® 2xi4"

2x3/8"

3x3/8"

3xys"

4x3/8"

AxY4"

4x5/8"

4x34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY2"

8x34"

8x%a"

8x7/8"

8x1"

3. Instalacion:

Marca la ubicacién donde planeas atornillar.

® Sij es necesario, perfora un agujero piloto para prevenir que la madera se parta.

® Alinea el tornillo con la ubicacion marcada y aplica presién constante mientras lo introduces en el
material.

® Usa un avellanador si es necesario para asegurar que la cabeza del tornillo quede al ras con la
superficie.

4, Postinstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que el tornillo esté firmemente fijado y correctamente
asentado.
® Limpia el area de trabajo de cualquier escombro o tornillos sobrantes.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.

® No deseches tornillos en los contenedores de reciclaje regulares a menos que lo especifiquen las pautas
locales.

® Si el producto esta defectuoso o dafiado, contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para métodos
de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE MADERA DE CABEZA PLANA DE
ACERO SIN REVESTIMIENTO, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de atencion al cliente
para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del KIT DE TORNILLOS DE
MADERA DE CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS A TETE
PLATE EN ACIER NON PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une manipulation
s(res du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les vis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des vis.

® |nspectez le produit pour détecter tout défaut ou dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de vis
endommagées.

® Suivez toutes les réglementations et directives locales lors de l'utilisation et de I'élimination des vis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez les blessures aux yeux : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris
volants lors du vissage.

* Prévenez les blessures aux mains : Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et
pour obtenir une meilleure prise lors de la manipulation des vis.

®* Manipulation appropriée : Ne pas utiliser une force excessive lors du vissage. Un serrage excessif peut
entrainer la rupture de la vis ou endommager le matériau a fixer.

* Evitez les risques d'incendie : Gardez les vis éloignées des flammes nues et des sources de chaleur
élevée, car elles peuvent devenir chaudes et causer des brilures.

* Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que les vis sont compatibles avec les matériaux sur lesquels vous
travaillez pour éviter d'endommager le matériau ou de provoquer une défaillance de la vis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une perceuse avec la taille de
meéche appropriée.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

2. Sélection de la bonne vis :

® Choisissez la taille de vis appropriée dans le kit en fonction des exigences de votre projet. Le kit
contient différentes tailles, y compris :

® 2xi4"

2x3/8"

3x3/8"

3xys"

4x3/8"

AxY4"

4x5/8"

4x34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY2"

8x34"

8x%a"

8x7/8"

8x1"

3. Installation :

Marquez I'emplacement ol vous souhaitez visser.

® Sinécessaire, prépercez un trou pilote pour éviter de fendre le bois.

® Alignez la vis avec I'emplacement marqué et appliquez une pression constante en la vissant dans le
matériau.

® Utilisez un contrealésage si nécessaire pour garantir que la téte de la vis est affleurante avec la
surface.

4. Apres l'Installation :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que la vis est correctement fixée et bien en place.
® Nettoyez la zone de travail de tout débris ou vis restantes.

Instructions d'Elimination

® Disposez des vis non utilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Ne pas jeter les vis dans les bacs de recyclage ordinaires, sauf indication contraire des directives locales.
Si le produit est défectueux ou endommageé, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du KIT DE VIS EN BOIS
A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE. Merci de votre attention & la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT di VITI PER
LEGNO A TESTA PIANO IN ACCIAIO NON PLACCATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT di VITI PER LEGNO A TESTA PIANO IN ACCIAIO NON PLACCATO di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi le viti.

® Controlla il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.

® Segui tutte le normative e le linee guida locali quando utilizzi e smaltisci le viti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare Infortuni agli Occhi: Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti volanti
durante l'inserimento delle viti.

® Prevenire Infortuni alle Mani: Utilizza guanti per proteggere le mani dai bordi taglienti e per ottenere una
presa migliore quando maneggi le viti.

®* Maneggiamento Corretto: Non utilizzare forza eccessiva quando inserisci le viti. Un serraggio eccessivo pud
portare alla rottura della vite o al danneggiamento del materiale da fissare.

® Evitare Rischi di Incendio: Tieni le viti lontano da fiamme libere e fonti di calore elevate, poiché possono
diventare calde e causare ustioni.

® Controlla la Compatibilita: Assicurati che le viti siano compatibili con i materiali con cui stai lavorando per
prevenire danni al materiale o rottura della vite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite o un trapano con la dimensione della punta
appropriata.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Selezione della Vite Giusta:

® Scegli la dimensione della vite appropriata dal kit in base ai requisiti del tuo progetto. Il kit contiene
diverse dimensioni, tra cui:

® 2xi4"

2x3/8"

3x3/8"

3xys"

4x3/8"

AxY4"

4x5/8"

4x34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY2"

8x34"

8x34"

8x7/8"

8x1"

3. Installazione:

Segna il luogo in cui intendi inserire la vite.

® Se necessario, preforare un foro pilota per prevenire la spaccatura del legno.

® Allinea la vite con la posizione segnata e applica una pressione costante mentre la inserisci nel
materiale.

® Utilizza un controsegnante se necessario per garantire che la testa della vite sia a filo con la superficie.

4, Postinstallazione:

® Controlla l'installazione per assicurarti che la vite sia fissata saldamente e correttamente posizionata.
® Pulisci I'area di lavoro da eventuali detriti o viti residue.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti e materiali di imballaggio non utilizzati in conformita con le normative locali di
smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire le viti nei normali contenitori per il riciclaggio, a meno che non sia specificato dalle linee guida
locali.

® Se il prodotto e difettoso o danneggiato, contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT di VITI PER LEGNO A TESTA PIANO IN ACCIAIO NON
PLACCATO, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il loro team di assistenza clienti per
ulteriore aiuto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del KIT di VITI PER LEGNO A
TESTA PIANO IN ACCIAIO NON PLACCATO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA WYKONANYCH
Z NIEPOKRYTEJ STALI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GEOWICA WYKONANYCH Z
NIEPOKRYTEJ STALI od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczernstwa
oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed uzyciem wkretow.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
wkretow.

® Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek wad lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
wkretow.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzywania i utylizacji wkretow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Unikaj urazéw oczu: Zawsze no$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas wkrecania
wkretow.

® Zapobiegaj urazom rak: Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i uzyskac lepszy
chwyt podczas obstugi wkretow.

* Prawidtowe postugiwanie sie: Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wkrecania wkretow. Zbyt mocne
dokrecanie moze prowadzi¢ do ztamania wkretu lub uszkodzenia materiatu, ktory jest mocowany.

* Unikaj zagrozenia pozarowego: Trzymaj wkrety z dala od otwartego ognia i zrédet wysokiej temperatury,
poniewaz moga sie nagrzewac i powodowac oparzenia.

® Sprawdz kompatybilno$é: Upewnij sie, ze wkrety sg kompatybilne z materiatami, z ktérymi pracujesz, aby
zapobiec uszkodzeniu materiatu lub awarii wkretu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak lub wiertarke z odpowiednim rozmiarem wiertta.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Wyb6r odpowiedniego wkretu:

* Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu z zestawu w zaleznosci od wymagan projektu. Zestaw zawiera
rézne rozmiary, w tym:

2XY4"

2x3/8"

3x3/8"

3x¥L"

4x3/8"

AxY5"

4x5/8"

Ax34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY4"

8x34"

8x34"

8x7/8"

8x1"

3. Instalacja:

® (Oznacz miejsce, w ktorym zamierzasz wkreci¢ wkret.

® W razie potrzeby, wstepnie wywier¢ otwér, aby zapobiec rozszczepieniu drewna.

® Wycentruj wkret z oznaczonym miejscem i stosuj staly nacisk podczas wkrecania go w materiat.
® Uzyj frezu, jesli to konieczne, aby upewni¢ sie, ze gtdéwka wkretu jest na poziomie powierzchni.

4. Po instalaciji:

® Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze wkret jest mocno osadzony i prawidtowo umiejscowiony.
® QOczy$¢ miejsce pracy z wszelkich odpadkéw lub pozostatych wkretéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety i materialty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

® Nie wyrzucaj wkretow do zwyklych koszy do recyklingu, chyba ze przewidujg to lokalne wytyczne.

® Jesli produkt jest wadliwy lub uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajagcym odpadami w
celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA
GLOWICA WYKONANYCH Z NIEPOKRYTEJ STALI, skonsultuj sie z witryng producenta lub skontaktuj sie z ich
zespotem wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ZESTAWU
WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA WYKONANYCH Z NIEPOKRYTEJ STALI. Dzigkujemy za
uwage na bezpieczernstwo!



Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KITin. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen ruuvien kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ruuvien kasittelyn
aikana.

® Tarkista tuote mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita ruuveja.

® Noudata kaikkia paikallisia saéantoja ja ohjeita ruuvien kaytéssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vilta silmdvammoja: Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmidsi lentavilta roskilta ruuvien ajamisen aikana.

* Esta kaden vammat: Kayta hanskoja suojataksesi kasiasi teraviltd reunoilta ja saadaksesi paremman otteen
ruuveista.

* Oikea kasittely: Ala kayta liiallista voimaa ruuvien ajamisessa. Liiallinen kiristys voi johtaa ruuvin
katkeamiseen tai kiinnitettavan materiaalin vaurioitumiseen.

® Vailta tulipaloja: Pida ruuvit poissa avotulelta ja kuumilta lahteiltd, silla ne voivat kuumentua ja aiheuttaa
palovammoja.

® Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etté ruuvit ovat yhteensopivia kayttdmiesi materiaalien kanssa
estéaksesi materiaalivaurioita tai ruuvin rikkoutumista.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai pora, jossa on oikean kokoinen
bittikoko.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.

2. Oikean ruuvin valinta:

® Valitse projektisi vaatimusten mukaan sopiva ruuvikoko sarjasta. Sarja sisaltaa erilaisia kokoja, mukaan
lukien:

® 2xi4"
2x3/8"
3x3/8"
3xys"
4x3/8"
AxY4"
4x5/8"
4x34"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xY2"
8x34"
8x%a"
8x7/8"
8x1"

3. Asennus:

® Merkitse paikka, johon aiot ajaa ruuvin.

® Tarvittaessa poraa ohitusreikd estddksesi puun halkeamisen.

® Kohdista ruuvi merkittyyn kohtaan ja kayta tasaista painetta ajaessasi sitd materiaaliin.

® Kayta tarvittaessa uppokantausta varmistaaksesi, etta ruuvin paa on tasainen pinnan kanssa.

4. Asennuksen jalkeen:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, ett& ruuvi on tiukasti kiinnitetty ja oikein paikallaan.
® Siivoa tyoskentelyalue mahdollisista jatteista tai jaljelle jAdneista ruuveista.

Havittamisohjeet

® Havita kayttmattomat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavallisissa kierratysbokseissa, ellei paikallisissa ohjeissa toisin mainita.

® Jos tuote on viallinen tai vaurioitunut, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa
oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:st&, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heid&n asiakastukitiimiinsd saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT: n
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide
tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvéandning och hantering av
produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvéander skruvarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.
® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.
* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, vid hantering

av skruvar.

® [nspektera produkten for eventuella defekter eller skador innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.
® Folj alla lokala regler och riktlinjer nar du anvander och gor dig av med skruvar.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Undvik 6gonskador: Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dina 6gon fran flygande skrap nar du driver
skruvar.

Forebygg handskador: Anvand handskar for att skydda dina hander fran vassa kanter och for att fa ett battre
grepp nér du hanterar skruvar.

Korrekt hantering: Anvand inte éverdriven kraft nar du driver skruvar. Overdriven atdragning kan leda till att
skruven gar av eller att materialet som fasts skadas.

Undvik brandrisk: Hall skruvarna borta fran 6ppna lagor och hégvarmekallor, eftersom de kan bli heta och
orsaka bréannskador.

Kontrollera kompatibilitet: Se till att skruvarna ar kompatibla med de material du arbetar med for att
forhindra materialskador eller skruvfel.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel eller borr med réatt bitsstorlek.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Valja ratt skruv:

® Valj den lampliga skruvstorleken fran kitet baserat pa dina projektkrav. Kitet innehaller olika storlekar,
inklusive:

® 2x¥4"
2x3/8"
3x3/8"
3xys"
4x3/8"
4xYy5"
4x5/8"
Ax¥4"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xY2"
8x%4"
8x%4"
8x7/8"
8x1"

3. Installation:

® Markera platsen dar du avser att driva in skruven.

* Om det behovs, forborra ett pilot hal for att forhindra att traet spricker.

® Justera skruven med den markerade platsen och applicera jamnt tryck medan du driver den in i
materialet.

* Anvand en forsankare om det kravs for att sékerstélla att skruvhuvudet ar i niva med ytan.

4. Efter installation:

® |nspektera installationen for att sékerstélla att skruven ar ordentligt fastsatt och korrekt placerad.
® Rensa arbetsomradet fran skrap eller dverblivna skruvar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvénda skruvar och forpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

® Kasta inte skruvar i vanliga atervinningskarl om inte lokala riktlinjer anger detta.

® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpeéného pouZiti a manipulace

s vyrobkem. Pfed pouzitim $roubl si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamySlenému Gcelu.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci se Srouby.

® Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli vady nebo posSkozeni. NepouZzivejte poSkozené Srouby.

® Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a pokyny pfi pouzivani a likvidaci Sroub.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Vyhnéte se poranéni oci: Vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed Iétajicimi Glomky pfi
Sroubovani.

®* Prevence poranéni rukou: Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pfed ostrymi hranami a ziskali lepsi
uchop pfi manipulaci se Srouby.

® Spravna manipulace: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi Sroubovani. Pfetahovani mlize vést k zlomeni Sroubu
nebo poskozeni materialu, ktery se spojuje.

* Vyhnéte se pozarnimu nebezpeéi: Uchovaveijte Srouby daleko od otevieného ohné a zdrojl vysokého tepla,
protoZe se mohou zahtat a zplsobit popaleniny.

® Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze Srouby jsou kompatibilni s materialy, se kterymi pracujete, abyste
predesli poSkozeni materialu nebo selhani Sroubu.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku nebo vrtacky s odpovidajici velikosti bitu.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Vybér spravného Sroubu:

® Zvolte vhodnou velikost Sroubu z kitu na zakladé poZzadavk(l vaseho projektu. Kit obsahuje rlizné
velikosti, v€etné:
* 2xUy"
2x3/8"
3x3/8"
3xyL"
4x3/8"
Axy"
4x5/8"
Ax34"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xv2"
8x34"
8x%4"
8x7/8"
8x1"

3. Instalace:

Oznacte misto, kde chcete Sroub vlozit.

Pokud je to nutné, pfedvrtejte pilotni otvor, abyste predesli prasknuti dfeva.

Zarovnejte Sroub s oznac¢enym mistem a aplikujte staly tlak pfi jeho vkladani do materialu.
Pouzijte zapusténi, pokud je to potfeba, aby hlava Sroubu byla v roviné s povrchem.

4, Po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je Sroub bezpe&né upevnén a spravné usazen.
® Uklidnéte pracovni prostor od jakychkoli zbytk{ nebo nepotiebnych Sroub(.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité Srouby a obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

®* Nepokladejte Srouby do béznych recyklacnich nadob, pokud to mistni pokyny neuvadéji.

® Pokud je vyrobek vadny nebo poSkozeny, obratte se na mistni Ufad pro spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy ohledné UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti!



